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THZ EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ

TEYXOZ NMPQTO

Ap. dUMoOuU 265

ANOGAZEIZ
ApiB. . 0544/2/A5 338/M.5383

‘Eykplon tou Mpoypduuatog MOATIOTIKWY, ETILOTNHOVL-
KWV KAl EKTTASEUTIKWY avTAAaywv PeTagu Twv Ku-
Bepvnoewv TNg EN\NvIKNg Anuokpartiag kat g loha-
MIKAG Anpokpartiag Tou lpdv yia ta €tn 2002-2004.
(ABriva, 13.3.2002).

Ol YMOYPI Ol
EZQTEPIKQN - ANANTY=HZ -
EONIKHZ NAIAEIAZ KAl OPHZKEYMATQN -
YrEIAZ KAI TPONOIAZ - MOAITIZMOY -
TYNOY KAI MEZQN MAZIKHZ ENHMEPQZHZ

‘Exovteg undyn Tig dlatdEelg:

1. ™Q Zuppwviag MoppwTIKAG Zuvepyaoiag Tou uro-
Ypdonke otV Aykupa otig 20.11.1956 kat KupwBnke e
Tov 323/1968 Avaykaotikd Nopo, ou dnuoateldnke aTo
72 ®UN\O NG Epnuepidag Tng KuBepvroewg telxog A’
mg 6.4.1968,

2. Tou meplexopévou Tou utd €ykplon Mpoypduuarog,
anopacifoupe:

Eykpivoupe wg €xel kat oTo oUVOAS Tou To Mpdypapua
TIONTIOTIKWYV, ETILOTNHOVIKWY KAl EKTTASEUTIKWY QVTAAa-
YWV PeTa&u twv KuBepvrioewv tg EANNVIKG Anpokpa-
Tiag kat ™ loAauikng Anpokpatiag Tou lpdv yia Ta €tn
2002-2004, tou untoypdapnke otnv Abriva otig 13 Maptiou
2002, Tou orolou To Kelevo og PWTATUTIO 0TNV EAANVIKA
kat AyyAikr YAwooa €xel wg eENg:

Mpoypappa
MOAITIOTIKWY, ETIOTNHOVIKWY Kat EKMatdeuTIKWV
AvtaA\aywv
MeTaEU
g KuB€pvnong g EMnvikig Anuokpartiag
Kat
g KuB€pvnong g loAauikrg Anpokpatiag tou lpdv
yla ta €tn 2002-2004 (AvtioTotxa 1381-1383)

Ot eknpdowrol g KuBEpvnong g EANvIkNG Anpo-
kpatiag kat g KupBépvnong g loAauikng Anpokpatiag
Tou Ipdv, embupwvtag va avamtlEouv TIG TIOAITIOTIKEG,
ETMIOTNUOVIKEG KAl EKTTAISEUTIKEG OXETELG TOUG BAOEL TNG
MoppwTIKNG ZUpPwviag Tou ouvredn otig 20 NogpBpiou
1956 (avtioTon nuepounvia: 29 Aurndv 1335) otnv Ayku-
pa Kat oUppwva pe 1o ApBpo 4 g ev Adyw Zuupwviag,

31 OktwPpiou 2002

ouppwvnoav yia to Mpdypappa MoArriotikwy, Emotnpo-
VIKQOV Kal EKMadeuTikiv avTtalaywv yla Tnv rnepiodo
2002-2004 (1381-1383 A.H.) wg €ENG:

KegpdAato Mpwto
Emotrun kat Eknaideuon
Apbpo 1
O13Uo MAeupég Ba evbappuvouv TV ar’subeiag ouvep-
yaoia kat Tn olvayn EMOTNUOVIKWY CUPPWVIWV UETAEU
TWV ISPUPATWY avwTaTng eKNMaideuong Twv dU0 XWPWV.
Apbpo 2
O13U0 NAeupEg Ba dleUKOAUVOUV TN CUMETOXT] ETILOTN-
MOvVwV og oguivdpla, CUUTOOlLa, ETIIOTNHOVIKEG OAUMTILE-
deg K.ATL. TIou dleEdyovtal otnv AAAN Xwpea.
ApbBpo 3
Katd m didpketa loxlog Tou napovrog Npoypduuatog,
oL duo MAeupég Ba avtaldooouy, Touhdxlotov, Teia (3)
MENN TOU ETLOTNLOVIKOU GUMBOUAIOU TV ISPUMATWY avi-
Tatng eknaideuong yia péylotn rnepiodo déka (10) nue-
pWv, €KAOTOG, YL TNV avtalhayr) andPewv, Tn deEaywyn
EPEUVWV KaL TNV Tipaypatoroinon SLaAEEEwV.
Apbpo 4
O13Uo MAeupég Ba xopnyouv, eoiwg, pia (1) urotpo-
¢la, apolBaiwg, yla LETAMTUXIAKES OTIOUDEG 1) €peuva yla
pEYLoTN tepiodo déka (10) unvav.
ApbBpo 5
Ot dUo MAeupég Ba avtaldooouv TAnpoPopieq Kal
EVNHEPWTIKG UAIKO yia va EOIKELWOOUV e EKTTAUDEUTIKO
oUoTtnua g AANNG Xwpag, Uotepa and aitnon mg aAAng
XWPAg.
Apbpo 6
Ma va e€oikelwBOei n kABe MAeUPA e TO eKTADEUTIKO OU-
OTNUA ™G AAANG, oL dUo MAsupég Ba avtaldEouv duo (2)
AEKTOPEG ATO TA TEXVOAOYIKA EKMAISEUTIKA IOPUMATA TOUG
katévav (1) eknadeuTtikd and Ty npwTtoRdduia ri deutepo-
BdBa exmnaideuon yia péylotn riepiodo déka (10) nuepwv.
ApbBpo 7
Ot dUo MAeupég Ba avtaldooouv MAnpoopieg, B
BAia, meplodikd, cuNoYEg, Katahdyoug BIBAwy, Hikpo-
Qi\Y, avtiypapa xelpoypdpwyv, Kal KataAdyoug ouy-
YpappdTtwv TIou Tnpouvtal otig e0VIKEG BIBAL0ONKEG, Ta
€0vikd apxeia kat dAAeg BiBA0Brkeg Toug. Oa cuvepya-
oTouv eniong:
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- 0NV avtaAAayn eOIKWOV Kal EKTTALOEUOUEVWY,
- OTN CUMETOXT O€ DLIAoKEYELG Kal EKBETELG,
- otnv avrtaAayr] apotBainv eMoKEPewV Kat
- oTn dleEaywyn Kowwv Tipoypapudtwy €peuvag o Bg-
pata eknaideuong, emUEAELlag EKBETEWY KAl EKDOTEWV.
ApbBpo 8
O1 dUo MAeupég ekppdlouv TV embuuia Toug yla ™
dlddoon NG YAWooag, TG AoyoTexviag Kal ToU TTOAITL-
OMoU Toug atnV AAAN xwpa. H lpavikr mheupd ekppdlel to
evilapEPoV NG va dnoupyroel JISAKTIKA POYPAUKa-
Ta Mepowkng yYAwooag oe éva and ta ENnvikd enionua
TIAQVETILOTTLA KAL QVAKOLVWVEL ETIIONG TNV ETOUSTNTA TNG
va dnuoupynoel, auolBaing, mpoypdupara EAAnvikng
YAWOOoAg og €va NaverioTiio oto lpdv.
ApbBpo 9
O dUo MAeupég Ba avtalhdooouv MANpoPopieq Kat
EVNUEPWTIKO UNIKO Yia va SleUKOAUVOUV TIG apuddleg ap-
X€G TOUG OTNV avayvwpLlom TNG LOOTIUAG TwV TITUXiwV Twv
TIAVEMIOTNUIWY TOUG KAl TWV ISPUPATWY avwTtaTtng eKmai-
deuong, OUNGWVA LE TN VOoBeoia kal Toug Kavoviououg
TIOU LoXUoUV € K&Be Xwpa.
Apbpo 10
Ot duo Mieupég Ba avtaldooouv BiRAia oTopiag kat
YEWYPQPIAG, e OKOTIO TNV AVTIKELLEVIKT TTapouciaon Tng
loTtopiag, TnG Yewypapiag (pe akplr) Tonwvoula), Tng {w-
G KAl TOU TONITIONOU TNG AAANG XWPAg, kaBwg Kat TIAN-
poPopieq, evnUEPWTIKG UNIKG Kkal Tawvieg ya {ntiuata
TIou agopoulv TNV npwTtoBdba kat deutepoBddula k-
naideuon 1 eIk eknaideuon.

Kepdhato AeUtepo
MoArtiopdg kat TExvn
Apbpo 11
Katd mn dtdpkela toxlog Tou napdvrog MNpoypduuarog,
oL dUo MAeupég Ba avtard&ouv dUo €wg Tpelg (2-3) ek-
TPOoWIoUG arnd SLIAPoPOUG TIOMTIOTIKOUG KAl KAANTEXVL-
KoUg Topelg (Noyotexvia, wypapikr, YAUTTTIKY], B€aTtpo,
Mouolkn, Totikol xopol K.AT.) yla repiodo €wg ertd (7)
NUEPEG EKAOTOG, YLa va evnUEPWOOUV KAL YLa VA QVTAAAG-
Eouv gunelpieq kaBwg kal va dleupUvouy TIG TTIOAITIOTIKEG
OX€0€LG OTOUG TOWEIQ TTOU agopouv TV edIKOTNTA TOUG.
Apbpo 12
Katd mn didpketa loxlog Tou napdvrtog MNpoypduuarog,
oL duo MAeupég Ba avtaldEouv dUo €wg Teelg (2-3) ap-
XAoAGYOUG, HoUuTeloAdYoUG 1 EIBIKOUG OTNV TIOAITIOTIKY
Kal LOTOPIKY) KAnpovould yia péylotn nepiodo déka (10)
NUEPWV €KAOTOG, Yia va avtaAdEouy andyelg kal eumel-
pieg oTOUG AVTIOTOLXOUG TOUEIG.
Apbpo 13
Katd tn didpketa .oxuog Tou apdvrog Mpoypduparog,
oLduo NMAeupég Ba avtalda&ouv tpelg (3) ldIkoUg OTOV TO-
M€a TNG CUVTAPNONG, AMOKATAOTAONG KAl QVAOTAAWONG
€PYWV TEXVNG KAl LOTOPLKWY EPYWV, Yla UEYLOTN Tiepiodo
O€ka (10) nuepwv €kaoTog, yla va aviaAAdEoUV TIANPOPO-
pleg kal epnelpleq oe Intripata auolBaiou evilapgpovTog.
Apbpo 14
O Opyavioudg MoAtriotikAg KAnpovopidg tou Ipdv ek-
PPAZEL TO EVOLAPEPOV TOU YLA TI CUULIETOXT| TWV EPEUVN-
TWV TOU OTIG ENANVIKEQ OUABEG avaoKagwy Kal avakol-
v@vel eniong v eTodTNTA TOU Y TNV CUMKETOXT EA-
A vV apxatoAdywv oe |pavikég OUAdeg avaoKapwy.

Apbpo 15
Katd t didpkela toxlog tou tapdvtog Mpoypduparog,
o1 dUo MAeupég Ba avtaldEouv pia (1) ékBeon. OLAenTo-
pépeleg Ba poodloploBouv dia TG SIMAWUATIKYG 0d0U.
H EAANvIKY) TIAeUpd ekppAadel Tnv embupia Tng va gpulo-
Eeviioel €kBeon em\eyuévayv lpavikwy pviatolpwy Kat
XaAlwv oty EAAAda.
ApBpo 16
O1 300 MAeupEq Ba evBappuUvouv Tn CUVEPYATIa TWV EK-
dotwv BBAWV Kal EKOOTIKWV OlKwv TV SUO0 XWPWV YIa e~
Tappaon Kat €kdoon ayarnnuévwv AOYOTEXVIKWY, LOTOPL-
KWV KAl KAANTEXVIKWV EOYWV TWV dU0 XwEwV. [Ma To oKoTd
autd, ot duo MAeupég Ba avtard&ouv, katd ) dldpkela
LoxUog Tou ntapdvtogq MNpoypdpparog, évav (1) eldiko (ek-
3O 1} HETAPPAOTN) Yia PEYLOTN TEP{0D0 EMTTA (7) NUEPWV.
Apbpo 17
O duo MAeupég Ba evbappuvouv tnv €kdoon eldikou
TeUXoug AoyoTtexvikoU Kat TIOAITIOTIKOU TiEPLOdIKOU TIoU
Ba eival aplepwpévo ot Aoyotexvia kdBe xwpag.
ApBpo 18
O dUo MAeupég Ba avtar\dEouv TIANPOPOpPIEg, EUMEL-
pieg, BIBAIa, ekddoelg, pwToypapieg, dlapdveleg, Tavieg
Kal MIKPOP{AL OTOUG TOMEIG TOU TIONTIONOU, TNG KIVNa-
Toypagiag, Mg Téxvng, Tng LloTopiag, Tng eBvoloyiag, g
QKNG TEXVNG, TNG APXITEKTOVIKIG K.ATT.
Apbpo 19
OL 300 MNAeupéqg Ba evBappUVOUV TN GUUHETOXT] KOANTE-
XVIKWOV KAl TIONTIOTIKWY OUAdWV KAl TIPOCWITIKOTATWY OTIG
TIONTIOTIKEG KAl KAANTEXVIKEG EKONAWOELG (PETTIRAN, O
vdpla kat dlebveig SlaokEWPeLg) Tou yivovtal o kABe xwpa.
ApBpo 20
O 3800 MAeupég Ba ouvepyaoTolv aTto Jrtnua Twv dla-
TUMTWOEWV YIA TNV EMIOTPOPT] OTOV TOMO TIPOEAEUONG
TOUG, TIOAITIOTIKWV KOL LOTOPIKWV AVTIKEEVWY TTIOU £XOUV
Byetnapdvopa and to Ipdv kat v EAAGSa.
Apbpo 21
OL dUo MAeupég Ba evBappUvouv Tn CUMHETOXN Ot dle-
Bvr) PeoTIBAN KivnuATOYPAPOU TIOU TIPAYHATOMOoLOUVTAL
oe KaBe pia xwpa.
ApBpo 22
Kd&6e MAeupd Ba dlopyavwaoel pia TIOAITIOTIKN Kal KIvn-
patoypadikn] R3oudda aTny AAAN Xwpa. Ot TEXVIKEG Kal
AMeg AemTop€peleg Ba pubuifovtal pe am’eubeiag ou-
vepyaoia PeTa&U Twv appodlwyv apXwv Twv dUo XwPwV.
Em’eukalpia Tng dlopydvwong g avwtépw epdouddag,
ol duo MAeupég Ba avrardooouv éwg dUo (2) eldIkoug
oToV avTioTolyo TopéQ, amnd KAbe xwpa, yla epiodo €wg
emtd (7) NUEPEG.
Apbpo 23
O1 dUo MAeupég Ba avrald&ouv MAnpoopieq Kal
eunelpia oTov Topéa Tou KOUKAOBEATPOU Kal TWV KIVOU-
pévwv oxediwv. Emiong Ba evBappuvouv T cuvepyaoia
OTOV TOMEQ TWV KIVNUATOYPAPIKWY TTAPAYwWYWY (KOUKAO-
BedTpOU Kal KIVOUEVWY oXediwv) yia madid kat véoug.
Kegpdhato Tpito
Touplopdg
Apbpo 24
O30 MAeupég, He TNV AvTaAAQyr) OTATIOTIKWY, TTANPO-

POPLWV Kal TOUPLOTIKWV ekddaewv, Ba evBappUlvouv N
ouvePYAOia OTOV TOPEN TOU TOUPLOMOU PETAEU TwV avTi-
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OTOLXWV OPYAVIOUWY TwV SU0 XWwPwWV Kal Ba mapgxouy Tiq
anapaitnteg dleukoAUvoelg oTo mAaiolo Tng Wwxdouoag
vopoBeaiag Toug yla ouvepyaoia petagu Twv TagdlwTL-
KWV ipakTopeiwy Twv dUo MAgupwv.

Kepdhato Térapto
Méoa Magikniig Evnuépwong
ApBpo 25
OL duo MAeupéqg Ba evBappuvouy Tn clvayn diuepouq
oupPwviag HEow arm’eubeiag eMaPWVY e OKOTIO TNV ETE-
KTAOM TWV OUVEPYAOLWV HETAEU TNG padlopwviag Kat -
Aedpaong g lohauiknq Anpokpatiag tou Ipdv kat g
padlopwviag kat TnAedpaong TG ENANvikrg Anpokpa-
Tlag wg eEAG:
a. Avtalayr €ldNoeoyPAPIKWOV TIPOYPAUUATWY Kal
VTOKILQVTEP
B. MeTddoomn KATAAMNAWV TipoypaudTwy erreukalpia
EIOIKWV NUEPWV TNG AAANG XWPAG
Y. TexVIkEQ Kal eOIKEUNEVEG AVTAANAYEG KAl OUVEPYQ-
oleq evtog Twv TIBAVWV TIEPLOPLOUWY TWV SUO XWPWV
3. Xpnoomnolnvtag KatdAAnAa tnv napadootakn Jou-
OlKN TV U0 XWwpWwv, em’eukalpia Twv padloPuwVIKWOV Kal
TNAEOTTTIKWV TIPOYPANUATWY TwV SUO0 UEPWV
€. ApolBaia ouvepyaoia otnv nmpostoacia kat napa-
YWYH pASIOPWVIKWY Kal TNAEOTITIKWY TIPOYPAUUATWY Ka-
TAMNAWV yia HETAD00M 0TI SUO XWPES
ot. Mapoxr) dieukoAlvoewyv yia tn dleEaywyr KOWwwv
ouvedPLACEWY KAl CUVAVTAOEWY L€ OKOTIO TNV enioTieuon
NG OuveEPYaoiag oToug avwTEPW TOUE(S.
ApBpo 26
O 300 MAeupég, pe TNV avtarayr] TTANPOPOPLWY KAl EL-
SIKWV TWV EIONCEOYPAPIKWV TIPAKTOPElWwY Twv dUo Xw-
PWV Kal TN dlEEaywyr| eMayyeAUATIKWY oulnTrioswy, Ba
€EeTAOOUV TOUG TPOTIOUG EMEKTAONG TNG TEXVIKNG Kal
EMAYYEAUATIKAG Ouvepyaoiag HETAEU TwV eldNoe0YpAPL-
kwv Tipaktopeiwv IRNA (Ewdnosoypapikd Mpaktopeio
™G lohaukng Anpokpatiag) kat ANA (Ewdnoeoypapikd
Mpaktopeio ABnvav).
Apbpo 27
O dUo MAeupég, padl pe TNV avtarlayr TANPOPoPLOV
Kal eUneLpLiv, 6a evbapplvouv tn ouvepyaoia petagu k-
SOTWV Kal ISPUNATWY TUTIOU TWV dU0 XWwEWV, OTOV TOUEA
Tou evtUmnou Turou.

Kepdhato Méurrto
Neohaia kat ABANTIoNSG
Apbpo 28

O1 dUo MAeupég avayvwpifouv Tn onuacia kat Tnv
omoudaidtnta Tou ABANTICHOU wg pE€oou edpaiwong Tng
Maykdéopiag Ewprivng kat Mpoaywyrg tng cuvadéApwong
Kal pNiag peTa&U Aawyv Kal atduwv.

Emniong avayvwpiCouv TN onuavTiKr] eKMASEUTIKY, KOL-
VWVIKY, TIOAITIOTIKEA KAl PuXaywyLKr] artooTtoAr] Tou ABAN-
TIOMOU, KABWG KAl TNV ISlaitepn ouvelo@opd Tou oTov dn)-
péola uyela.

lNa toug avwtépw Adyoug Ba emdlwEouv Tnv evodp-
puvon eupUtepng ouvepyaoiag oTo XWPEo Tou ABANTL-
opoU kat Tng Puaikng Aywynq TIPOKEEVOU va paya-
TomoINBOoUV Aueoeg enaPEg LETAEU TWV KPATIKWY ABANTL-
KWV QopEwv Twv dU0 XWwPWV.

To mepleXOpEeVO Kal OL AETTTOUEPELEG AUTNG TNG TUVEP-
yaoiag érou Ba ipoBAEmovTal Kal ot SuvatdnTEG CUVEP-
yaoiag JeTa&l Twv abANTIKWV PopEwv Twv dUo MAeupwv
06a kabopiCovtal pe TPWTOKOANA, CUYKEKPLEVNG NUEPO-

pnviag AMEewg and Toug avapepOUEVOUG AVWTEPW KPATL-
koUg POpE(Q.
Apbpo 29

O1300 MAeupég XaPETICOUV TIG KOLVEG TTPOCTIABEIEG TNG
Aiebvolq OAupraknq Erutpornmq kat g Mevikig Zuve-
Aeuong Twv Hvwuévawv EBviv yia v avaBiwon tng OAu-
pruakng Exexelpiag kat v tpnon autq katd tn ddp-
kel Twv OAUUIMTIAKWOV AYOVOV KAl TIEEPAV AUTWV.

270 Aaiolo autéd kahwaoopifouv TNV MPwWToRoUAla TNg
AieBvouq OAupruakrq Emrporrig kattng ENMAdog ylatny
(dpuon Tou Alebvoug Kévtpou OAupriakrg Ekexelpiag
otnv ABriva kat emBeBaiwvouv T BEANCY TOUG va uTo-
otnpi€ouv evepyd TNV MPWTOROUAIQ AUTH e DIMAWATL-
K4, EKTTABEUTIKA, TIOAITIOTIKA Kat AANAa KaTAAANAa péoa.

ApBpo 30

OLdUo MNAeupéq Ba evBappuvouv Tn cuvepyacia KaL Tiq
EMAPES LETAEU TWV KPATIKWY POPEWV Yla Béuata veohai-
ag KAL TWV Opyavwoewv veolaiag Toug kat 6a aAnAogvn-
MEPUWVOVTAL OXETIKA e KABe EENEN TOU apopd o€ GAoug
Toug Toelg evdlagépovTtog TG veolaiag.

Kepdhato ‘EBSouo
Aldpopa O¢uara
Apbpo 31

O1 dUo MAeupég Ba ouvepyaoTtolv OTOUG TOMUEIG TNG
uyelag, latpiknig Bepaneiag kal pappakoloyiag HEow TNG
QVTAAAQYYG TIANPOPOPLWV KAL EUTIELPLOV.

Apbpo 32

O13Uo0 NAeupég Ba evBappUvouv TNV MEPATEPW CUVEP-
yaoia JeTa&U Twv 0pYaAVOOEWY TOUG KAL TWV POPEWY TIOU
aoXOAOUVTAL [lE BEUATA YUVALKWY.

Apb6po 33

Ot dUo MAeupgg, pe TNV avtalayr| TIANPOPOPLOY KAl
EMMELPLOV, Ba ouvepyaoTouv oe vEeg HeBOdoUG ETTPO-
WV pJouaeiwv, oTnv TEXVoAoY(a TNG eknaideuong OxXeTIKA
e TNV napouciaon HouoelaKwY EKOEUATWY, YAWOTWV KAl
SIAAEKTWV KABWG KAl OTN CUVTHPNON Kal anokatdotaon
LOTOPLKWY UVNUEIWV KAl XELPOTEXVNATWY.

Apbpo 34

O13U0 MAeupég urnopouv va ulottoljoouv AANEG TTOAITL-
OTIKEG Kal eKTTAOEUTIKEG dPaoTNPELOTNTEG, EKTOG AUTWY
mou nephaupdvovtal oto napdv Mpdypappua. O AertTo-
HEpeleg Oa oploTikoTonBoUv dla Tng SIMAWMATIKNG 0d0U.

ApbBpo 35

‘O\eg oL dpactnplétnteg oto mnapdv MNpdypaupa Ba
ekTeAouvtal oUPPwva e TV loxuouaa vopobeoia twv
JU0 XWPWV.

ApBpo 36

To napdv Mpdypapua Ba 1ebel oe 1oxU and Tnv nuépa
NG unoypagng Tou Kat Ba napapeivel oe loXU PEXPL TNV
31 Aekepppiou 2004, ondte Ba nmapatabel aUTOUATWG, WG
TNV unoypagn Tou enopévou EkteAeoTikoU Mpoypdupa-
TOG, €KTOG av karmowa and Tiq MNMAeup€q yvwoTomolroel,
ypartwg atnVv AN, €EL ujveg vwpitepa, TNV pdBeon tng
va TO TEPUATIOEL.

‘Eyive otV ABrjva otig 13 Maptiou 2002, rou avtioTol-
xel otnv 1381 oe dUo npwtdtuna avrituna oy Mepaoikn,
EMnvikn kat AyyAikn YAwooa, OAatakeipeva eival € ioou
auBevTikd. Ze iepimtwon dlagopdg, 6a uneploxlet To Ay-
YAIKO Kelpevo.

Ma v KuBépvnon Ma v KuBépvnon
™G EM\nvikig Anpokpatiag g lohauknig Anpokpartiag
Tou lpdv
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MNMAPAPTHMA

A. TENIKOI OPOI ZXTON TOMEA THZ EMIZTHMHZ KA
THZ EKMAIAEYZHX

a. AVTaAAaYEQ ETIOTNUOVWV-EIBIKWY

O1 untoyrplot pog avrarlayr cUppwva pe Tig dlatd-
Eelq Tou Topéa Emotiun kat Eknaideuon tou napdvtog
Mpoypdupatog Ba opilovtal arnd TNV XWeda arooToAr|q.

Ta ovéuata kat Ta akadnuaikd npogdvra Twv urnoyn-
@lwV Yl TIG OUVTOEG ETIIOKEYELS, TA BLOYPAPIKA TOUG ON-
MELDMATA, O KATAAOYOG TWV ETILOTNHOVIKWY TOUG AVAKOL-
VWOEWV, OUOTACELG OXETIKEG JIE TNV YVWOT TNG YAWOOAQ
™G XWPAg urnodoxng N TNG YOAKNG 1 ayYAKNG YAWO-
0ag, TO OxE010 EPYACLWV HE TIG TIPOTEWVOUEVEG NUEPON-
vieg yla Tnv npayuatornoinomn Tou meoyPAUATog TWV ETIL-
oKkEPewv Kal AN\eg xpnolpeg TIANpo@opleg mpémel va
urtopAnBouv otnv xwpa unodoxng Touldxlotov duo (2)
MAVEQ TIPLY ard Tnv avaxwpenon.

H xwpa urnodoynq 6a avakowvwaoel TN oURPWVN YVHOUN
Mg yla v duvatdTnTa MEAYAToTonoNg ToU MPOTEVO-
Hevou Tipoypdupatog epyaciag Touldxiotov Tptdvra (30)
NUEPEG TIPLV TNV TIPOTEWVOEVT NUEPOUNVIQ avaxwENoNg.
MeTd TN AjYn TG CUMPWVOU YVWUNG and Tn Xwpea uro-
S0XNG, N XWPa arootoAr|g 6a KoworooeL TNV akpLpn
nuUepounvia avaxwpenong Touhdxiotov dekanévre (15)
nuEpPeg vwpitepa.

B. AvtaA\ayrj urtotpopwv

1. H anooté \ouoa mAeupd 6a aTtéAvel Tov pAKEANO TOU
untoynpiou To apyodtepo péxpL tnv 1n Maptiou.

2. O pdkeM\og Tou urtoyneiou Ba ep\aupdavel Ta K-
TwOL SiKaloAOYNTIKA:

- Bloypaikoé onueinua,

- eMIKUPpWHEVA avtiypapa SIMAWPATWY Kat rrtuxiwv,

- POYPAUMA EPEUVAG 1) OTIOUd WV,

- ToTOoMOINTIKG UYElag.

3. H xwpa unodoxng 6a avakowvwvel v anodoxn Tng
uroyneLétnTag péxpLt tnv 1n louviou.

4. Ou urtoyn Lol UGTPOPOL YIa TA EPEUVNTIKA TIPO-
YPAuuaTa Ba mpEmeL va €X0UV KaAT| YvWor TG YAWwooag
NG XWPAg Mou TPoaPEpeL TNV unotpopia 1 Ayyhikd 1
aA\kd. OLuroyn@LoL Yla TIG HETATTTUXLIAKEG OTIoudEG Ba
npénel va €xouv yivel anodekTol oe éva npdypaypa peta-
TITUXLAKWV oTtoudwv, oUUpwva e TNV vouobeoia 1§ Toug
KAVOVIOoUG Tou LoxUouv o€ KABe Xwpa Kal va yvwpifouv
N YAWOoOoad TG XWPAg.

B. OIKONOMIKOI OPOI ANTAAAAIQN XTON TOMEA
THZ ENIZTHMHZ KAI THZ EKIMAIAEYZHZ

a. AvTaA\ay€g emoTNUOVWV-ELOIKOV

1. H xwpa arnootoAr|q 6a avaldBel Ta €£0da Ta&dilou
€wg Kat and tnv npwtelouoa TNG XWEag Urnodoxng

2. H EM\nvikr mAeupd Ba TtapExet:

-nuepnola anolnuinwon 73 eupw Yla AVTILETWTTOT SAWV
Twv eEGdwV dlapovng (EEoda Eevodoxeiou kat Aortd £€€o-
da nmapapovig)

- €000 petakivnong evidg ng EANGDog mou TipofAE-
rovtal and To NMEdypapua epyaciag, kabwg kat Ta €Eoda
ekOPOUNG AG 1) dUo (1-2) NUEPWY OTOUG APXALOAOYIKOUG
Kal LoTopLIKOUG XWPOUG.

- O£ EPIMTWON KTAKTNG AVAYKNG KAl Ta €£03a LATPIKNG
neplBaAyng oe dnNPAOLO VOGOKOWE(D.

3. H Ipaviki mAeupd Ba apéxet:

- KATAAANAO KatdAupa kat €50da dLaplovig

- §£0da petakivnong evtog tou Ipdv, ou ripoBAEmovTal
and 1o MPdypAUUa Epyaciag, KaBwg Kal Ta £€£0da ekdSPo-
MAG Hag 1} dUo (1-2) nUeEPWV OTOUG aPXALOAOYIKOUG Kal
LoTOPLKOUG XWPOUG.

- g€ TIEPIMTWOT €KTAKTNG AvAYKNG Kal Ta €£0da LATPIKNG
neplBalyng oe dNPAoLo VOTOKOUE(D.

B. AvtaAhayr] unotpdpwv

1. Ta é£0da Ta&dlou ipog Kat and Tnv npwtedouca Tng
XWpag urnodoxnq Twv EANvav urtotpdpwv Ba KataBdh-
Aovtal and Toug {dloug.

2. H EM\nvIKr) TAeUpd Ba TTPOOPEPEL:

- pnviaio oo 440 eupw YLa PETATTTUXLAKOUG POLTNTEG
1 epeuUVNTEQ

- epAmnag mood 59 eupw yla KAAUYN TV dAravwy eyKa-
Tdotaong otnv ABrjva kat 88 eupw eKTOG ABNVWV

- laTPIKY) TIePBaAYN Ot Tep(MTWoN eKTAKTOU AvAyKng
oe dnudalo voookopeio

- §€0da eyypa@ng Kal poitnong

- €E0da PETAKIVNONG OTO E0WTEPIKS TNG XWPAG, OTWGg
npopAénovtal and to nmedypauua ornoudwy, Ta onoia dev
Ba unteppaivouv ta 88 eupw.

3. H Ipavikr) mheupd Ba mpoo@Epet:

- KATGAANAO KatdAupa kat £€£0da Slapovig

- latptkn epiBalyn oe mepimTwon ektdkTou avaykng
oe dnudalo voookopeio

- €E0da eyypa®ng Kat gpoitnong érou anatrouvral

- ££000a eTakivnong oto ecwteptkd Tou lpdv, edv npo-
BAEmovTal and To MEOYPAKA OTIOUDWV.

. TENIKEX AIATA=EIZ XTON TOMEA TOY IOAI-
TIZMOY

a) AvTaA\ay€G TPOCWTWV

Oturoynglol yia avtalhayr ota mAaiola Tou napdévtog
npoypdupatog Ba npoteivovral and Tnv anootéA\ouca
T\eupd 1 orola Ba ewdorolel Tepl Twv untoYneiwv v
urtodexoOpevn Mheupd, TOUAAXLOTOV, TRELG (3) Urveg TPV
and v npofAenduevn nuepounvia avaxwpnong. H xw-
A arooToAN|¢ Ba e@odlAdel emiong TN XWPA UTtoSoXNG UE
OAeqTIq anapaitnteg MANPOPOpPIeg yia Ta akadnuaikd kat
EMAYYEAUATIKA TPOodVTA, OTWG £MIONG KAl YA TO TIPOTEL-
vépevo npdypauua epyaociag katd to ddotnua napauo-
VNG, KABWG Kat yla kaBe AAAo aTolxeio ou Ba propouoe
va Bewpnbei xprjoo. H xwpa urodoxrig 6a ewdomnolel Tnv
XWPa anocToAAq yla Tn ouykatdBeor Tng Touldxlotov
Tplavra (30) NUEPES TPLV TNV TIPOTEIVOUEV NUEPOUNVia
avaxwpenong. Me T Ay tg ouykatdbeong NG XwWeag
unodoxrng, N arnocTéAouca xwpa 6a g yvwoToToloel
TNV aKPLR NUEPOUNVia avaxwpenong Tou und avtaiayr
TIPOOWITOU TOUAAXLOTOV dekamevTe (15) NnUEPEG TIPLV.

OLemokérreg ou Ba avralhdooovral péoa ota miaiola
autouU tou MpoypdupaTog, oTov TOUEA TNG TIOMTIOTIKAG
ouvepyaoiag, Ba npérnel va yvwpilouv KaAd ™ yAwooa
NG XWpEag urodoxnq 1 TNV AyyAwkr] 1) Tn FaAAIKr YAwooa.

B. AvtaA\ayr EkBEoewv

H xwpa anooToAng Ba evnUEPWVEL TNV XWEA UTIOSOXNG
TOUAGXLOTOV EVVEQ (9) UNVEG TIPLV VLA TIG NUEPOUNVIEG Kal
To B€la NG uto poeTolpacia ékBeong. Matnv kaAUTepEn
dlopydvwon Tng €kBeong N xwpea anootoAng Ba mapgxel
01N XWPA UTod0oXNG TIG arapaitnTeg TEXVIKEG TIANPOPO-
piegq OXETIKEG pe TNV €KBeON OMWG KAL TO AnapaiTnTo UAL-
KO yla TNV eKTUNWOT Tou KataAdyou (pdAoyo, Katdhoyo
ekBepdtwy, PwToyPaPleg, apiooeq K.A.) TOUAAGXIOTOV
TPelg (3) uriveg TPy Ta eykaivia Tng €kBeong. Ta ekBEa-
Ta 6a pOdavouv otov Téro NMPoopPLopoU TOUAGXLIOTOV deKa-
névre (15) nuépeg mptv TNV Evapén g €kBeong.

A. OIKONOMIKEZ AIATAZEIZ X TON TOMEA TOY MNMOAI-
TIZMOY

a) AvtaA\ay€g MPoownwyv

Ta é€0da Ta&dloU Kal Tapauovig Twv Umd avtalhayn
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npoownwv ota nhaiola Tou Mpoypdupartog Ba pubpuifo-
vTal wg e&NG:

1. Hxwpa anootoAAg Ba avalaupdvel ta €E0da Tou Tagl-
dlou pog kat and Tnv PwTeUouoa TNG XWEag UtodoXNS.

2. H EN\nvikr) TAeUpd 6a kataBAMeL:

- 73 eupw NuePNTiwg ou Ba kahurtouv Ta €£0da Egvo-
doxelou kat datpoPng

- epdnag anolnuiwon 88 eupw yla €£0da petakivnong
OTO E0WTEPIKS TNG XWPAG.

3. H lpavikr mAeupd Ba kataBAAAeL:

- KaTdAANAo KatdAupua kat €£oda dlapovig

- £€£000a peTakivnong oto ecwteptkd Tou lpdv, edv npo-
BAEmovTal and To npdypauua g eniokeyng.

B. Avtalayr EkB€oewv

1. H xwpa anocotoArig 6a kaAurtel ta €£0da PeTagopdq
TV ekBeUdTWV IPOG Kal arnd To XWeo ekBéaewg (nail to
nail) Tng dexopévng mAeupdg. O Tpdmog KAAUWNG Twv £E6-
dwV HETAPOPAG TWV EKBEUATWY OTO ECWTEPLKS TNG XW-
pag urodoxng, o€ TIEPITTTWOT TIoU 1 €KBECT) OPYAVWVETAL
oe neploodtepeg and uia éAelg, 6a pubuiletal pe 3Lk
OUMPWVia HeTAEU TwV appodiwy PopPEwV Twv U0 XWPWV.

2. H xwpa urtodoxnig 6a avaiaupdvel Ta €£0da g op-
yavwong tg €kBeong, CUUMEPINALPBAVOUEVWY KAl TWV
eEB8dwv evolkiaong alBoucwv, acPpdAAelag, TEXVIKNG Bon-
Belag (SleukoAlvoelg ouokeuaoiag, PwTIONAG, AKOUOTL-
kd H€oa) Kat Tng ektUnwong UAikoU (éotepg, KATAAoyol
Kal mpookAnoelg). H xwpa unodoxriq 6a eEacgpalioel emi-
ong dlagnruon Tng €kBeong.

3. H xwpa arnootoArig 6a avahauBdvel Ta €£0da aopd-
AOoNG TwV eKBEUATWY KATA TN SIAPKELA TNG LETAPOPAG KAL
NG napouciaong Toug. Ze mepimTwon pBopwv N xwpa
urodoxng Ba mapexel oTnv anooteA\ouca, dwPeAv, TAr-
pn oTolxela avapepdeva OTIG ALT(EG TIOU TIPOKAAETQV TN
PBoPA TIPOKELEVOU VA DIEUKOAUVEL TN XWPEA AMOCTTOANG
ot diekdiknon anolnuiwong and tnv AcpalloTiki Etat-
pla. H xwpa urtodoxrig dev €xel dikaiwpa v’ aoxoAnOel ue
TNV anokardotaon Twv EKBEUATWY GTNV ApXLKr TOUG Hop-
¢1}, o€ MepTwon nou autd unoatolv {nuieg, Xwpig ™
OuYKaTdBeon TNG XWPAg armooToANG.

4. Ta é£0da dlauovng evog ertpOTou Kabwg Kat orol-
oudnmnote AA\OU TTPOCWITOU TO oTtolo Bewpeltal anapai-
NTO yla tnVv eykatdotaon kat tn didAuon tng €kBeong 6a
Bapuvouv Tn Xwpa urodoX1g CUNPWVA LIE TOUG OLKOVOLLL-
koUg 6poug nou ipoPA€novtal oto napdv Mpdypappa.

Ta dUo Mépn Ba cuPPWVoOUY Yia Tov aplBud Kat Tnv
SldpKeLa TIAPAOVNQ TWV TIPOCWTIWY TIou 8a cuvodelouv
v €kBean.

PROGRAMME

OF CULTURAL, SCIENTIFIC AND EDUCATIONAL
EXCHANGES
BETWEEN
THE GOVERNMENT OF THE HELLENIC REPUBLIC
AND THE GOVERNMENT OF THE ISLAMIC REPUBLIC
OF IRAN
FOR THE YEARS 2002-2004 A.D.
(CORRESPONDING TO 1381-1383 A.-H.)

The Representatives of the Government of the Hellenic
Republic and the Government of the Islamic Republic of
Iran, desiring to develop their cultural, scientific and ed-
ucational relations on the basis of the Cultural Agreement
concluded in Ankara on November 20, 1956 A.D. (corre-
sponding to the 29th of Aban 1335 A.H.) and according to

Article 4 of the said Agreement, have agreed upon the Pro-
gramme of Cultural, Scientific and Educational Exchanges
for the period 2002-2004 A.D. (1381-1383 A.H.) as follows:

CHAPTER ONE
SCIENCE AND EDUCATION

ARTICLE 1

The two Sides shall encourage the direct co-operation
and conclusion of scientific agreements between the high-
er education institutions of the two countries.

ARTICLE 2

The two Sides shall encourage the participation of scien-
tists in seminars, symposia, scientific Olympiads etc. to be
held in the other country.

ARTICLE 3

During the validity of this Programme, the two Sides shall
exchange at least three (3) members of the scientific
boards of their higher education institutions for a period of
up to ten (10) days, each, to exchange views, conduct re-
search and deliver lectures.

ARTICLE 4

The two Sides shall grant every year one (1) scholarship
for postgraduate studies or research for a period of up to
ten (10) months.

ARTICLE 5

The two Sides shall, upon the request of either country,
exchange information and documentation in order to be-
come acquainted with the educational system of the other
country.

ARTICLE 6

To become familiar with each other’s educational
system, the two Sides shall exchange two (2) lecturers of
their technological educational institutions and one (1) in-
structor of primary or secondary education for a period of
up to ten (10) days.

ARTICLE 7

The two Sides shall exchange information, books, peri-
odicals, compilations, booklists, microfilms, copies of
manuscripts and catalogues of the books kept in national
libraries, national archives and their other libraries. They
shall also co-operate in:

- the exchange of experts and trainees,

- the participation in conferences and exhibitions,

- the exchange of mutual visits and

- the conduct of joint research on educational, curator-
ship and publishing programmes.

ARTICLE 8

The two Sides express their interest to disseminate their
respective language, literature and culture in the other
country. The Iranian Side expresses its interest to establish
Persian language courses in one of the Greek universities
and also announces its readiness to reciprocally establish
Greek language courses in a university in Iran.

ARTICLE 9

The two Sides shall exchange information and docu-
mentation to assist their respective competent authorities
in the recognition of the equivalence of degrees conferred
by their universities and higher education institutions, ac-
cording to the legislation and regulations in force in each
country.
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ARTICLE 10

The two Sides shall exchange textbooks of history and
geography, with a view to the objective presentation of the
history, geography (with accurate place names), life and
culture of the other country, as well as information, docu-
mentation and films related to issues of primary and sec-
ondary education or special education.

CHAPTER TWO
CULTURE AND ART

ARTICLE 11

During the validity of this Programme, the two Sides shall
exchange two or three (2 - 3) representatives from various
cultural and artistic areas (literature, painting, sculpture,
theatre, music, folkloric dances etc.) for a period of up to
seven (7) days each, to become updated and exchange
experiences, as well as to further their cultural relations in
areas of their specialisation.

ARTICLE 12

During the validity of this Programme, the two Sides shall
exchange two or three (2 - 3) archaeologists, museologists
or experts in cultural and historical heritage for a period of
up to ten (10) days each, to exchange views and experi-
ences in the respective areas.

ARTICLE 13

During the validity of this Programme, the two Sides shall
exchange three (3) experts in the area of conservation,
restoration and renovation of works of art and historical
works for a period of up to ten (10) days each, to exchange
information and experience on issues of mutual interest.

ARTICLE 14

The Cultural Heritage Organisation of Iran expresses its
interest in the participation of its researchers in Greek ex-
cavation groups and also announces its readiness for the
participation of Greek archaeologists in Iranian excavation
groups.

ARTICLE 15

During the validity of this Programme, the two Sides shall
exchange one (1) exhibition. The details shall be specified
through diplomatic channels.

The Greek Side expresses its wish to host an exhibition
of selected Iranian miniatures and carpets in Greece.

ARTICLE 16

The two Sides shall encourage co-operation between
the publishers and publishing houses of the two countries
for translation and publication of favourite literary, histori-
cal and artistic works of the two countries. To this end, the
two Sides shall exchange, during the validity of this Pro-
gramme, one (1) expert (publisher or translator) for a peri-
od of up to seven (7) days.

ARTICLE 17

The two Sides shall encourage the publication of a spe-
cial issue of a literary and cultural periodical dedicated to
the literature of each country.

ARTICLE 18

The two Sides shall exchange information, experience,
books, publications, photographs, slides, films and micro-
films in the areas of culture, cinema, art, history, ethnology,
folk art, architecture etc.

ARTICLE 19
The two Sides shall encourage participation of artistic

and cultural ensembles and personalities in the cultural
and artistic events (festivals, seminars and international
conferences) held in either country.

ARTICLE 20

The two Sides shall co-operate on the modalities for the
return to their place of origin of cultural and historical as-
sets removed illegally from Iran and Greece.

ARTICLE 21

The two Sides shall encourage participation in inter-
national film festivals held in either country.

ARTICLE 22

Each Side shall organise a cultural and film week in the
other country. The technical and other details shall be
specified through direct co-operation between the compe-
tentauthorities of both countries. On the occasion of the or-
ganisation of the said week, the two Sides shall exchange
up totwo (2) experts in the respective area from each coun-
try for a period of up to seven (7) days.

ARTICLE 23

The two Sides shall exchange information and experi-
ences inthefield of puppet show and animation. They shall
also encourage cooperation in the field of cinematograph-
ical productions (puppet show and animation) for the chil-
dren and youths.

CHAPTER THREE
TOURISM

ARTICLE 24

The two Sides shall encourage, through the exchange of
statistics, information and tourist publications, co-oper-
ation in the area of tourism between the respective organi-
sations of both countries and shall provide the facilities re-
quired, within the framework of their legislation in force, for
co-operation between the travel agencies of both Sides.

CHAPTER FOUR
MASS MEDIA

ARTICLE 25

The two Sides shall encourage the conclusion of a bilat-
eral Agreement through direct contacts and for the pur-
pose of the expansion of cooperation between the radio
and television of the Islamic Republic of Iran and the radio
and television of the Hellenic Republic as follows:

a. Exchange of news documentary programmes.

b. Broadcasting proper programmes on the occasions of
special days of the other country.

c. Technical and specialised exchanges and cooper-
ation within the possible limitations of the two countries.

d. Using the two countries’ folk music properly on each
other’s radio and TV programmes.

e. Mutual cooperation in preparing and producing radio
and TV programmes suitable to be broadcast in the two
countries.

f. Providing the facilities for holding joint sessions and
meetings for the purposes of expediting cooperation in the
above mentioned areas.

ARTICLE 26

The two Sides, through the exchange of information and
experts of the two countries’ news agencies, as well as
holding professional talks, shall explore the ways of ex-
panding technical and professional cooperation between
IRNA (Islamic Republic News Agency) and ANA (Athens
News Agency).
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ARTICLE 27

The two Sides, while exchanging information and expe-
riences, shall encourage cooperation between the pub-
lishers and press institutions ofthe two countries in the field
of printed press.

CHAPTER FIVE
YOUTH AND SPORT

ARTICLE 28

Both Sides recognise the importance and significance of
Sport as a means of consolidation of world peace and pro-
motion of brotherhood and friendship between peoples
and individuals.

Furthermore, they recognise the important educational,
social, cultural and entertaining mission of Sport, as well as
its particular contribution to public health.

Forthe above reasons, they shall pursue the encourage-
ment of broader co-operation in the areas of Sport and
Physical Education, so that direct contacts between the
state sport authorities of both countries will be realised.

The content and details of this co-operation, including
the possibility of co-operation of the sport authorities of
both Sides, shall be specified by protocols, with fixed
expiry dates, to be concluded between the said state au-
thorities.

ARTICLE 29

The two Sides welcome the joint efforts of the Inter-
national Olympic Committee and the General Assembly of
the United Nations for the revival of Olympic Truce and its
observance during the Olympic Games and beyond.

Within this context, they welcome the initiative of the Inter-
national Olympic Committee and Greece for the establish-
ment of the International Olympic Truce Centre in Athens
and confirm their will to actively support this initiative with
diplomatic, educational, cultural and other suitable means.

ARTICLE 30

The two Sides shall encourage co-operation and contac-
ts between their respective state authorities on youth issues
and their youth organisations and shall inform each other
on any development regarding youth - related issues.

CHAPTER SEVEN
MISCELLANEOUS

ARTICLE 31

The two Sides shall co-operate in the areas of health,
medical treatment and pharmacology through the
exchange of information and experience.

ARTICLE 32

The two Sides shall encourage further cooperation be-
tween their organisations and institutions dealing with
women'’s affairs.

ARTICLE 33

The two Sides shall co-operate, through the exchange of
information and experiences, on new methods of museum
curatorship, education technology concerning the pre-
sentation of museum exhibits, languages and vernaculars,
as well as on the conservation and renovation of historical
monuments and artifacts.

ARTICLE 34
The two Sides may realise other cultural and educational
activities, in addition to those included in this Programme.
The details shall be specified through diplomatic channels.

ARTICLE 35

All activities provided for in this Programme shall be car-
ried out in accordance with the applicable legislation of
both countries.

ARTICLE 36

This Programme shall enter into force on the day of its
signing and shall remain in force until December 31, 2004,
when it shall be automatically extended, pending the sign-
ing of the next Executive Programme, unless either Side
notifies the other, in writing, six months in advance, ofitsin-
tention to terminate it.

Donein Athens on Mars, 13,2002 A.D., corresponding to
1381 A.H., in two originals in the Farsi, Greek and English
languages, all texts being equally authentic. In case of di-
vergence, the English language text shall prevail.

FOR THE GOVERNMENT OF FOR THE GOVERNMENT OF
THEHELLENIC REPUBLIC ~ THE ISLAMIC REPUBLIC OF
IRAN

ANNEX

A. GENERAL PROVISIONS FOR SCIENCE AND ED-
UCATION

a. Exchanges of scientists - experts

Candidates for exchange according to the provisions on
Science and Education of this Programme shall be nomi-
nated by the sending country.

The names and academic qualifications of the candi-
dates for short visits, their curriculum vitae, the list of their
scientific papers, references concerning the knowledge of
the language of the receiving country or French or English,
the working programme with the proposed dates of reali-
sation ofthe exchange programme and other useful details
shall be submitted to the receiving country at least two (2)
months before departure.

The receiving country shall announce its consent to the
possibility of realisation of the proposed working pro-
gramme at least thirty (30) days before the proposed date
of departure. Upon receipt of the consent of the receiving
country, the sending country shall communicate the exact
date of departure at least fifteen (15) days in advance.

b. Exchange of scholars

1. The sending Side shall forward the candidate’s file not
later than March 1st.

2. The candidate’s file shall contain the following sup-
porting documents:

- curriculum vitae

- certified copies of diplomas and degrees

- programme of research or studies

- health certificate.

3. The receiving country shall announce its acceptance
of the candidacy not later than June 1st.

4. The candidate scholars for research programmes
shall have good command of the language of the country
offering the scholarship or English or French. The candi-
dates for postgraduate studies should have been ac-
cepted in a postgraduate course of studies, according to
the legislation or regulations in force in each country, and
speak the country’s language.

B. FINANCIAL PROVISIONS FOR SCIENCE AND ED-
UCATION

a. Exchanges of scientists - experts

1. The sending country shall cover the round trip expens-
es to the capital of the receiving country.
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2. The Greek Side shall provide:

- a daily allowance of 73 Euro for all stay expenses (hotel
accommodation and other stay expenses)

- travel expenses within the Greek territory, if they result
from the programme of stay, and the costs of a one or two
(1-2) day visit to archaeological and historical sites

- in case of emergency, the costs of medical treatmentin
a public hospital.

3. The Iranian Side shall provide:

- proper accommodation and other stay expenses.

- travel expenses within the Iranian territory, if they result
from the programme of stay, and the costs of a one or two
(1-2) day visit to archaeological and historical sites

- in case of emergency, the costs of medical treatment in
a public hospital.

b. Exchange of scholars

1. Greek scholars shall cover themselves the round trip
expenses to the capital of the receiving country.

2. The Greek Side shall provide:

- amonthly amount of 440 Euro to postgraduate studen-
ts or researchers

-alump sum of 59 Euro foraccommodation expenses to
those settling in Athens and 88 Euro to those settling out-
side Athens

- in case of emergency, the costs of medical treatment in
a public hospital

- registration and tuition fees

- travel expenses in the Greek territory, if they result from
the programme of studies, not to exceed 88 Euro.

3. The Iranian Side shall provide:

- proper accommodation and expenses of stay

-in case of emergency, the costs of medical treatment in
a public hospital

- registration and tuition fees, where required

-travel expenses in the Iranian territory, if they result from
the programme of studies.

C. GENERAL PROVISIONS FOR CULTURE

a. Exchanges of individuals

Candidates for exchange within the framework of this Pro-
gramme shall be nominated by the sending Side, which
shall notify the receiving Side of the nominations at least
three (3) months before the proposed date of departure.

The sending country shall also supply the receiving coun-
try with all the necessary information concerning the aca-
demic and professional qualifications, as well as the pro-
posed working programme during the period of stay and
any other details that may be deemed useful. The receiving
country shall notify the sending country of its consent atleast
thirty (30) days before the proposed date of departure. Up-
on receipt of the consent of the receiving country, the send-
ing country shall notify it of the exact date of departure of the
personto be exchanged at leastfifteen (15) daysin advance.

Visitors exchanged within the framework of this Pro-
gramme in the area of cultural co-operation shall have a
good command of the language of the receiving country or
English or French.

b. Exchange of exhibitions

The sending country shall inform the receiving country at
least nine (9) months in advance about the dates and the
theme of the exhibition prepared. For the better organisa-
tion of the exhibition, the sending country shall provide to
the receiving country technical information concerning the
exhibition as well as the materials required for printing the
catalogue (prologue, list of exhibits, photographs, posters

etc.) at least three (3) months before the opening of the
exhibition. The exhibits shall reach their destination at least
fifteen (15) days before the opening of the exhibition.

D. FINANCIAL PROVISIONS FOR CULTURE

a. Exchanges of individuals

The travel and stay expenses of the individuals to be
exchanged within the framework of this Programme shall
be regulated as follows:

1. The sending country shall cover the round trip expens-
es to the capital of the receiving country.

2. The Greek Side shall pay:

- 73 Euro per day, which shall cover hotel accommo-
dation and board expenses

- a lump sum of 88 Euro for travel expenses within the
Greek territory.

3. The Iranian Side shall provide:

- proper accommodation and expenses of stay

- travel expenses within the Iranian territory, if they result
from the programme of stay.

4. Medical treatment expenses shall be paid in case of
emergency in a public hospital.

b. Exchange of Exhibitions

1. The sending country shall cover the transportation costs
ofthe exhibits to and from the site ofthe exhibition (nail to nail)
in the receiving Side. The way of covering the transportation
expenses of the exhibits within the territory of the receiving
country, in the event that the exhibition is organised in more
than one cities, shall be regulated by a special agreement be-
tween the competent agencies of the two countries.

2. Thereceiving country shall bear the organisation costs
of the exhibition, including the costs of renting halls, se-
curity, technical assistance (packing facilities, lighting, au-
dio installations) and printing of material (posters, cata-
logues and invitations). The receiving country shall also
provide publicity for the exhibition.

3. The sending country shall bear the costs of insurance
ofthe exhibits during their transportation and presentation.
In case of damage, the receiving country shall provide to
the sending country, free of charge, complete documen-
tation concerning the causes of the damage to facilitate the
sending country to claim compensation from the insur-
ance company. The receiving country shall not be autho-
rised to restore the damaged exhibits to their original state
without the consent of the sending country.

4. The stay expenses of acommissioner and any other in-
dividual whose presence is required for the installation and
dismantling of the exhibition shall be borne by the re-
ceiving country according to the financial provisions of this
Programme.

The Sides shall agree on the number of individuals ac-
companying the exhibition and the duration of their stay.

H andépaon autr] va dnpooteubel otnv Epnuepida tng
KuBepvnoewg.

Adrjva, 11 OktwBpiou 2002
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